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DECRETOS LEYES

Ministerio del Inferior

REGIONALIZACION
PAIS

DEL

Num, 575.— Santiago, 19
de Julio de 1974.— Vistor-
lo dispuesto en los decre-
tos leyes nimeros 1 .y 128,
de 1973, y 527 y 573, de
1974,

La Junta de Gobierno
de la Republica de Chile
ha resuelto dictar el si-
guiente

Decreto ley:

TITULO I
Division Regional

Articulo 1°— Para el Go-
bierno y la Administracion
del Estado, el territorio de
la Republica se dividira en
las siguientes regiones, con
las ciudades capitales que
se Indican:

I Region, capital Iquique

Comprende la actual pro-
vinecia de Tarapaca.

Il Region, capital Anto--
fagastia

Comprende la actual pro-
vincia de Antofagasta.

\
III Region, capital Copiapé

Comprende la actual pro-
vincia de Atacama,

IV Region, capital
La Serena
Comprende la actual pro-
vincia de Coquimbo,
V Region, eapital
Yalparaiso

Comprende las acluales
provincias de Aconcagua ¥
Valparaiso, incluyendo el
departamento de San An-
tonio.

VI Region, capital Rancagua

Comprende las actuales
provincias de O'Higgins ¥
Colchagna,

VII Region, capital Talea

Comprende las actuales
provincias de Curicg, Talca,
Maule y Linares.

VIHI Region, capital
Concepeion

Comprende las actuales
provincias de Nuble, Con-
cepcion, Arauco y Bio Bio.

IX Region, capital Temuco

Comprende las actuales
provincias de Malleco ¥
Cautin,

X Region, capital
Puerio Montt

Comprende las acluales
provineias de  Valdivia,
Osorno, Llanguihue ¥
Chiloé,

X1 Region, capital
Covhaigque

Comprende la actual pro-
vincia de Aisén, y

XII Region, capital
Punia Arenas

Comprende la actual pro-
vincia de Magallanes y =l
Territorioc Antartico Chi-
leno,

Existira, ademas, un Area
Metropolitana de Santlago,
que comprende la actual
provincia de Santiago, ex-
cluyendo el departamento
de San Antonio,

TITULO II
Gobierno y Adminisiracion
Regionales

Parrafo 1°.— Intendentes
Regionales

Articulo 2°— El Gobierno
y la Administracion supe-
riores de cada region resi-
den en un Intendente Re-
gional. Su nombramiento
correspondera al Poder
Ejecutivo, de guien sera su
agente natural e Inmedia-
to en el territorio de su ju-
risdiceion. Permanecera en
su cargo mientras cuente
con la confianza de éste,

Articulo 3°— Para ser
nombrado Intendente Re-
gional se requiere ser chile-
no, tener a lo menos 21
anos de edad y reunir los
requisitos que el Estatuto
Administrativo exija para
el ingreso a la Administra-
cion Phblica.

Articule 4°— El Inten-
dente Regional tendra la
superior iniciativa y res-
ponsabilidad en la ejecu-
¢ion y coordinacion de to-
das las politicas, planes,
programas y proyectos de
desarrollo de la respectiva
region,

Articulo 52—
te Regional le
deéra:

1) Dirigir las tareas pro-
pias del Gobierno Inlerior
de acuerdo con las instruc-
ciones que le impartan el
Poder Ejecutivo a traves
del Ministro del Interior,
o éste directamente,

2) Resolver respeeio de
los proyectos de politicas,
planes de desarrollo y pre-
supuesto regional, oyendo
al Consejo Regional de De-
sarrolio,

3) Fijar las prioridades
de los proyectos y progra-
mas regionales,

4) Elevar en su oporiuni-
dad los proyectos de politi-
cas, planes de desarrollo ¥y
| “presupuesto regional al Su-

Al Intenden-
correspon--




Pig. dos (2558)

DIARIO OFICTAL DE LA REPUBLICA DE CHILE

Sibade 13 de Julio de 1974

NO 28901

premo Gobierno para su
aprobacion o modificacion,
a fin de hacerlos compati-
bles con las politicas, planes
¥y presupuestos nacionales.

5) Coordinar y regular la
forma en qgue deben actuar
los servicios de la Adminis—
tracion del Estado, de ca-
racter civil, para la debida
ejecucion, por su interme-
dio, de las politicas, planes
¥y proyectos a gue se refiere
¢l articulo 59 del -decreto
Jey N° 573, de 1974, Para es—
tos efectos, quedaran sub-
ordinados al Intendente
Regional los jefes de servi-
cios existentes en la region,
.sin perjuicio de las faculta-
des propias, de caracter
técnico, que correspondan
a los jefes superiores de los
servicios a gue pertenezean.
Igual norma se apiicara a
los de ofras instituciones
del Estado.

En el ejercicio de estas
facultades, podra disponer
comisiones de servicios y
destinaciones de cualquier
funcionario publico en el
territorio de su jurisdic-
€ion. Asimismo podra for-
mar comités coordinadores
de la Administracién del
Estado regionales, integra-
dos por los Secretarios Re-
gionales Ministeriales,

6) Crear comisiones re-

gionales sectoriales e in-
dersectoriales para hacer
estudios o preparar reco-

mendaciones especificas,

7) Ejercer la supervigi-

. Jancia y fiscalizacion de to-

dos los servicios de la Ad-
ministracion del Estado, de
caracter civil, y de los ser-
vicios de utilidad puablica
de la region, a fin de cau-
telar la legalidad de sus
actuaciones y su funciona-
miento regular, continuo y
eficiente ¥, asimismo, su-
pervigilar y fiscalizar todas
las obras que dichas enti-
dades ejecuten, directamen-
te o a través de terceros.

8) Dictar los reglamen-
tos, resoluciones e instruc-
ciones que estime necesa-
rios en el ejercicio de sus
atribuciones.

9) Fomentar la actividad
privada, orientarla hacia el
desarrollo regional y pro-
curar su coordinacion con
Ja actividad estatal.

10) Girar y disponer de
las sumas que contemple
anualmente el Presupuesto
de la Regién, en conformi-
dad con las normas que ri-
jan la materia, y

31) Representar extra-
judicialmente al Estado en
Ja respectiva regién, en la
realizacion de los actos y
eelebracion de los contra-
tos que sean necesarios
para el desarrollo de la

© _ misma, con cargo al Presu-

puesto Regional, pudiendo
delegar esta representacion
en' los jefes de servicios,
segin la naturaleza dz la
materia de gue se trate.

Las atribuciones gue este
articulo confiere a los In-
tendentes Regionales sobre
los servicios publicos ne
seran aplicables respecto
de la Contraloria General
de la Republica.

Articulo 6°— La organi-
zacion administrativa de
la Intendencia y de los de-
mas organismos regionales
previstos en este texto le-
gal, serda establecida por
decreto reglamentario, a
proposicién del respectivo
Intendente, y previo infor-
me de la Comisién Nacio-
nal de la Reforma Admi-
nistrativa.

Parrafo 2°— Consejos Re-
gionales de Desarrollo

Articulo 7— En cada re-
gion habra un Consejo Re-
gional de Desarrollo, inte-
grado por Ilos siguientes
miembros:

1) El Intendente Regio-
nal, quien lo presidira,

2) Los Gobernadores
Provinciales de la Tegion
respectiva;

3) Dos representantes de
las municipalidades de la
region, designados por los
Alcaldes;

4) Un represenf,ante del
Ministerio de Defensa Na-
cional;

5) El Director Regional
de la Corporacion de Fo-

-mento de la Produccion;

8) Tres representantes
del sector empresarial pri-
vado de la region;

7) Tres representantes
del sector laboral de la Re-
gion:

8) Dos representantes de
la Confederacion de Cole-
gios Profesionales de Chile
o de los Colegios Profesio-
nales, en el caso que ia
Confederacion no exista en
la region;

9) Dos representantes de
Jas cooperativas de la re-

gién, y

10) Un representante de

los bancos privados de la

region,

El Secretario Regional de
Planificacién y Coordina-
cion sera secretario del
Consejo y actuara como
ministro de fe, pudiendo
participar en sus delibe-
raciones.

Los representantes sena-
lados en los numeros 6), 7),

‘

* materias

8), 9) y 10) de este articu-
lo, seran designados por-el
Intendente a propuesta en
terna de las respectivas or-
ganizaciones. Los conssje-
ros no tendrdn derecho a
remuneraeion por el de-
sempeno de sus cargos.

Articulo 8°— Las univer-
sidades podran asesorar a
los Consejos Regionales, a
requerimiento del Inten-
dente Regional y, en tal
caso, tendrian aceeso a sus
informaciones y delibera-
ciones.

Articulo 99— Los Conse-
jos Regionales de Desarro-
llo deberan sesionar ordi-
nariamente a, lo menos. ca-
da dos meses y extraordi-
nariamente cada vez que
sean convocados por el In-
tendente Regional.

Cada Consejo Regional
de Desarrollo aprobara su
reglamento. de sala, el que
sera sometido a la ratifi-
cacion del Intendente Re-
gional.

Articulo 10.— Las normas
generales de funcionamien-
tc de los Consejos Regio-
nales y lag de designacion,
remocion, incompatibilida-
des e inhabilidades de sus
integrantes, serin estable-
cidas en un decreto supre-
mo reglamentario.

Articulo 11.— Al Consejo
Regional de Desarrollo le
correspondera:

1) Formular las observa-
ciones y proposiciones que
estime necesarias a los pro-
vectos de politicas y planes
de desarrollo de la respec-
tiva region, que le debera
presentar el Intendente
Regional;

2) Formular las observa-
ciones y proposiciones que
estime necesarias al pro-
yecto de Presupuesto Re-
gional, gque le debera wre-
sentar el Intendente Re-
gional;

3) Recomendar priorida~
des a los programas y pro-
yectos especificos;

4) Proponer al Intenden-
te Regional normas de
aplicacion relativas a ias
indicadas en los
numeros anteriores;

5) Emitir su opinion en
los e¢asos en que el Inten-
dente Regional lo consul-
tare, y

6) Efectuar las demas
funciones que le asignen
otras disposiciones legales.

Parrafo 3°—  Secreiarin
Regional de Planificacion v
Coordinacion.

Articulo 12.— En cada
region habra una Secreta-

ria Regional de Plan§fica-
cion- y Coordinacion §ynie-,
grada al Sistema Nacional
de Planificacion, a la cual
le correspondera especial-
mente:

1) Servir de secretaria
técnica permanente del
Intendente Regional, del
Consejo de Desarrollo, de
las™ Comisiones Ministeria-
les y del Comité Cobrdina-
dor de la Administrasién
del Estado Regional;

2) Preparar las politicus,
los planes y los programas
de desarrollo regional para
la consideracion del Inten-
dente Regional: '

.

3) Preparar el. proy,ecl‘of
de Presupuesto Regiona],j
consultando a las institu-:
ciones y organismos de la|
region que estime necesa-
rios; t

4) Evaluar e informar a
las autoridades correspon-.
dientes respecto del cum-|
plimiento de. las politicas,

planes, programas, proyec-:|.

tos y del Presupuesto Re-,
gional; -

5) Efectuar wun analisis |,

permanente de la situacién
socio-economica regional y
hacer las evaluaciones que
procedan;

6) Prestar asistercia
téenica permanente en ma-
terias de planificacion y
administracion presupues-
taria a los Gobernadores
Provinciales, a las munici~ -
palidades, a las empresas
publicas y a los demas or-
ganismos estatales de la
region;

T7) Procurar vinculaciones
de cardcter técnico con el
sector privado de la region.
conforme a lag instruccio-
nes que imparta el Intea-
dente Regional;~

8) Mantener una unidad
de informacion de datos
regionales y de los datos
nacionales que sean utiles
a su funcion;

9) Prestar apoyo y aseso-
ria técnica en el estudio de
los problemas de la Admi-
nistracion del Estado, con-
forme a las normas que
imparta la Comisién Nacio-
nal de la Reforma Admi-
nistrativa;

10) Colaborar en las ta-
reas de capacitacion del
personal de la Administra-
cion del Estado;

11) Realizar los actos y
celebrar los contratos ne-
cesarios para el cumpli-
miento de su comctido. de
acuerdo con las delegacio-

Parrafo

" Articulo 14— Los Minis-

las instrucciones que im-
parta el Poder Ejecutivo,

"riales estaran a cargo de

‘a los Intendentes Regio-

-mente al

nes e instrucciones espesi-

ficas del Intendente Regio-
nal, y

12) Cumplir las demas
funciones que le asigne el
Intendente Regional y Ia
jefatura del servicio nacie-
nal de planificacién.

Articulo 13.— Los Seccre-
tarios Regionales de Plani-
ficacion y Coordinaciéon se-
ran «designados por el Po-
der Ejecutivo oyendo a los
respectivos Intendentes Re-
gipnales.

]  4°—  Secretarias
Regionales Ministeriales

terios se desconcentrarin
territorialmente  mediarte
Secretarias Regionales Mi-
nisteriales, de acuerdo con

con excepeion de los Mi-
nisterios del Interior, de
Defensa Nacional y de Re-
laciones Exteriores, y los
demas que determine ‘el
Poder Ejecutivo.

" Articulo 15— Las Secre-
tarias Regionales Minist2~

un Secretario Regional Mi-
nisterial, que sera el repre-
sentante del respectivo Mi-
nisterio en la regién, actua-
ra como colaborador diree-
to del Intendente Regional,
al gue estard subordinado
para los efectos previstos
eén el articulo 4°. Su noms
bramiento y remocion co=
rresponderan al Ministerio
del cual dependan, oyendo

nales,

Articulo 16— A los Se-
cretarios Regionales Minis=-
teriales correspondera:

1) Ejecutar las politicas
regionales y coordinar la
labor de los servicios de su
sector de acuerdo con las
instrucciones del Intendens
te Regional y con las nor=
mas técnicas de los respec«
tivos Ministerios;

2) Presidir las Comisiones
Sectoriales de su sector;

3) Estudiar con los rese-
pectivos Directores Regio=
nales de los servicios o je=
fes de las instituciones los
planes de desarrollo del
sector;

4) Preparar eon los Dis
rectores Regionales y de=
mas jefaturas el antepro-
yvecto ‘de presupuesto y ba=
lance anual del sector, gue
seran remitidos a la Seé«
cretaria Regional de Pia-
nificacion y Coordinacion;

5) Proponer oportpnu
Intendente Reé-
gional el programa anual
de trabajo del sector res=
peetivo, y mantenerlo infc-r__."
mado sobre su  cumpli=
miento;
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6! Desempenar las fun-
ciones que contemplen las
leyes y reglamentos orga-
nicos de los respectivos Mi-
“pisterios, y

7y Cumplir los cometidos
gque les  encomienden los
Ministerios en relacion con
los planes y programas de
cariacter nacional o inter-
regional, manteniendo per-
manentemente  informado

+ al Intendente Regional.

Articulo 17.— El Ministe~
rio respeclivo podra deter-
minar gue el Secretario Re-
gional Ministerial sea, si-
multaneamente, director o0
jefe regional de un servi-
cio, cuando su sector esté
constituido por un escaso
numero de servicios o ins-
tituciones.

Parrafo 5.0.— Direcciones

Regionales de los servicios

piblicos y entidades del
Estado,

Articulo 18.— Los servi-
cios piblicos se desconcen=
traran territorialmente me-
diante Direcciones Regiona-
les, de acuerdo con las ins-
trucciones que imparta el
Poder Ejecutivo, salvo los
casos de excepcion que este
wltimo determine, = Igual
norma se aplicard a ofras
entidades del Estado.

Habra oficinas regionales
de la Contraloria General
de la Republica, con am-
plias facultades para ejer=
cer las tareas de fiscaliza-
eion que le competen a di-
cho organismo, bajo la di-
reccion y coordinacion del
Contralor General de 1a Re-
pablica.

Articulo 19.— Los directo-
res reglonales de los servi-
cios publicos seran nombra-
dos, destinados y removidos
por la autoridad competen-
te, oyendo al Intendente
Regional,

Los directores regionales
se relacionaran con el In-
tendente Regional a través
de!l respectivo Secretario
Regional Ministerial,

Articulo 20.— Correspon-
dera a los directores regio-
nales;

1) Aplicar las politicas
que en relacion con sus res-
pectives servicios determi-
pe el Intendente Regional,
en la esfera propia de la
competencia de éste;

®) Asesorar técnicamente
@1 Sccretario Regional Mi-
nisterial y colaborar con
ésie en la coordinacién de
ias instituciones relaciona-
das con el sector;

3) informar al respectivo
Secretario Regional Minis-
terial de su sector del cum-
plimiento de los planes y
programas regionales de su
servicio;

4) Recopilar, procesar y
entregar a la Secretaria Re-
gional de Planificacion y
Coordinacion las informa-
ciones gque reQna y reque-
ritr de esta Secretaria las

gue le sean solicitadas por
las autoridades regionales;

5) Disponer los cometidos
que deban realizar los fun-
cionarios y delegar cuando
fuere necesario las atribu-
ciones que hagan posible su
cumplimiento dentro del te-
rritorio regional;

6) Disponer las comisio-
nes de servicios, con con-
sulta al Secretario Regional
Ministerial respectivo, y

7) Realizar los actos ¥y
celebrar los contratos que
sean necesarios para el
cumplimiento de las tareas
propias de sus respectivos
servicios, de acuerdo con
ias facultades que les con-
fieran los Intendentes Re-
gionales o los jefes supe-
riores respectivos.

Sin perjuicio de lo ante-
rior, los Directores Regio-
nales deberan desempenar
las funciones que contem-
plen las leyes y reglamen-
tos organicos de sus res-
pectivas  instituciones ¥
cumplir las instrucciones
de sus jefes superiores, en
materias que -excedan el
ambito rezional.

Parrafo 6.0. Cindad Capital
de la Region.

Articulo 21.— En la ciu-
dad capital de la region
tendran su asiento el In-
tendente Regional, la Se-
eretaria Regional de Pla-
nificacién y Coordinacion,
las Secrefarias Regionales
de los Ministerios y las Di-
recciones Regionales.

Por decreto supremo fun-
dado podran establecerse
excepciones a esta norma.

Parraio 7.0. Régimen Pre-
supuesiario.

Articulo 22.— El Presu-
puesto Nacional se elabo-
rara secforial y regional-
mente a fin de dar cum-
plimiento a las disposicio-
nes de este decreto ley.

Articulo 23— La ejecu-
cion presupuestaria a -ni-
vel regional se atendra a
las instrucciones ¥que im-
parta el Ministerio de Ha-
cienda. -

Articulo 24.— Sin perjui-
cio de los fondos que se
asignen sectorialmente a
las resiones, existira en el
Presupuesto de la Nacion
un Fondo Nacional de Des-
arrollo Regional, al cual se
destinara a lc menos un
5% del volumen total de
los ingresos calculados pa-
ra los sistemas ftributarios
¥y arancelarios, excluida la
contribucion de bienes ral-
ces. Esta ultima se destina-
ra a la formacion de un
Fondo de Financiamiento
del Régimen Municipal, sin
perjuicio de los ofros recur-
sos que incrementen este
régimen. Ambos Fondos se
asignaran a las distintas
regiones o comunas, segin
corresponda, de acuerdo
con las prioridades gque es-

cia serda el Gobernador Pro-

‘Gobernador

para las que sea requerido

miento de este Comilé Ase-

.cunstancias de fuerza ma-

tablezcan las politicas de
estimulo al desarrollo re-
gional y comunal.

TITULO It
y Adminisiracion

Gobierno
Provinciales

Articulo 25.— La autori-
dad superior de la.provin-

vineial, gquien estari subor-
dinado al Intendente Re-
gional, Sera nombrado por
el Poder Ejecutivo, ovendo
2] Intendente Regional res-
pectivo y permaneceri en
su eargo mientras cuente
con la confianza de aquél,

El Gobernador Provineial
tendra su asiento en la ciu-
dad cabecera de la pro-
vineia.
sArticulo 26.— Al Gober-
nador Provincial le corres-
pondera especialmente:

1) Efectuar las tareas
propias de gobierno y ad-
ministracion interiores
dentro de la provincia;

2) Fiscalizar la ejecucion
de los planes, programas y
proyectos de desarrollo pro-
vincial;

3) Fiscalizar los servicios
publicos de la provineia;

4) Velar por la debida
coordinacion de los servi-
cios publicos;

5) Concertar aceciones co-
munes con las municipali-
dades o con ofras institu-
ciones publicas y priva-
das, ¥y

6) Proponer proyectos de
desarrollo provinecial al In-

tendente Regional respec-
tivo.
Articule 27.— En cada

provincia habri un Comi-
té Asesor presidido por el
Provineial, e
integrado por las personas
que €l mismo desgine. Di-
cho Comité prestara aseso-
ria en todas las materias

por el Gobernador Provin-
cial, quien podra citar a los
alcaldes para que asistan a
sus reuniones,

El Gobernador Provincial
reglamentari el funciona-

sor Provincial.

 Articulo 28.— Los Gober-
nadores Provinciales podran
delegar facultades especifi-
cas en los alealdes o en
otras autoridades de la pro-
vineia para el gobierno o
administracion de determi-
nadas localidades, en los si-
guientes casos:

a) Cuando se trate de lo-
calidades aisiadas geograll-
camente, y

b) Cuando el gobiernc y
administracion interiores se
hacen muy dificiles en
atencion a la complejidad
de los problemas o por cir-
yor debidamente califica-
das.

La delegacion debera ser
autorizada por el respecii-

vo Intendente Regional,
ajustandose a las instruc-

ciones que para el efecto
imparta el Supremo Go-
bierno.

TITULO IV
Administracion Comunal

Articulo 29.— La admi-
nistracion de los intereses
locales en cada comuna
sera de competencia de las
municipalidades. Se ejerce-
ran de acuerdo con las dis-
posiciones de la ley de Or-
ganizacion y Atribuciones
de las Municipalidades.

TITULO V

Gobierne y Administracion
de las Aveas Metropolitanas.

Articulo 30— E] régimen
de gobierno y administra-
cion de las areas metropo-
litanas se ajustara a las dis—
posiciones de la ley respec-
tiva,

TITULO VI

‘Facultades de Supervigilan-

cia y cuestiones de compe-
tencia

Articulo 31,— EI Supremo
Gobierno, a través del Mi-
nisterio del Interior, ten-
dra facultades de supervi-
gilancia.  sobre los Inten-
dentes Regionales, los Go-
bernadores Provinciales ¥
los Alcaldes, a fin.de velar
por el cumplimiento de las
politicas y planes de des-
arrollo regionales en rela—
cion con los nacionales.

En el ejercicio de estas
facultades, previo informe
técnico del servicio nacio-
nal de planificacién, po-
dran  revocarse o sSuspen-
derse los planes, programas,
proyectos o medidas especi-
ficas de caracter regional,
provineial o comunal, cuan-
do se contrapongan con las
politicas, planes y progra
mas nacionales. -

Articulo 32.— La solucién
de las cuestiones de com-—
petencia gue pudieren sus-
citarse entre las autorida—

des nacionales, regionales,

provinciales, comunales y
metropolitanas, se  regira
por las disposiciones de la
Ley sobre Procedimiento
Administrativo.

Articulo 33— Sin perjui-
cio de las incompatibilida—
des que contemple la legis-
lacion general, el cargo ti-
tular de Intendente Regio-
nal es incompatible con el de
Gobernador Provineial ¥ Al-
calde

TITULO VII
Disposiciones transitorias

Arliculo 12— EI proceso
de regionalizacion se reali-
zard4 gradualmente.

Las regiones I, II, VIII, XI
v XII senaladas en el ar-
ticulo 12 se incorporaran al

régimen establecido en est®
decreto ley a contar del 19
de Agosto de 1974 y, en con-
secuencia, desde esa fecha
quedaran sometidas al pre-
sente decreto ley.

Las demas regiones se {n-
corporarian a este régimen a
medida que lo disponga el
Supremo Gobierno,

Articuloe 29— Al ponerse
en marcha el sistema de di-
vision territorial que se es-
tablece en este decreto ley,
los Intendentes Regionales
que se designen deberan
presentar al Supremo Go-
bierno proyectos de divisién
provinegial y comunal de sus
respectivas reglones, en el
plazo que en cada caso
aquél determine, de acuer-
do con las instruceciones
técnicas que Imparta el Su-
premo Gobierno, a proposi-
clon de la Comision Nacio-
nal de la Reforma Admi=-
nistrativa,

Dichos proyectos seran
estudiados e informados
por- esa Comision Nacional,

Con estos antecedentes,
el Supremo Gobierno esta-
blecera, mediante decretos
leyes, las divisiones terri-
toriales correspandientes.

Articulo 39— Mientras
no se ponga en marcha el
slstema de division territo-
rial previsto en este decre-
to ley, continuara vigente la
division actual y subsisti-
ran los organismos y auto-
ridades correspondientes.
Estos tltimos deberan cola-
borar con los Intendentes
Regionales respectivos en el

cumplimiento de sus ta-
reas,
Articule 42— A medida

que se estructuren los orga-
nlsmos regionales que con-
sulta esta ley quedaran Su-—
primidas las corporaciones,
los comlités programadores,
las juntas de desarrolle y
las ofras instituciones de
igual naturaleza que exis-
ten en las regiones, en las
fechas precisas que se de-
terminen por decreto su-
premo. En todo caso su vi-
gencia no podra extendersa
mas allda del 31 de Diciem-
bre de 1976.

El personal y patrimonio
de esas instituciones seran
afectados preferentementas
al funcionamiento de los
nuevos organismos regiona-
les, en la forma que deter-
mine el Intendente Regio-
nal.

Articulo 59— No obstante
lo dispuesto en el articuio
anterior, la Junta de Ade-
lanto de Arica pasard a
constituir la Corporacion de
Desarrollo de Tarapaca, con
sede en Arica, de acuerdo
con las disposiciones lega—
les que se dicten para el
efecto.

Articulo 6°— Las Secreta-
rias Regionales de Planifi-
cacién y Coordinacién con-
sultadas en el parrafo 32
del Titulo II se organizaran
sobre la base de las actua-
les corporaciones de des-
arrollo, comités programa—
dores, juntas de adelanto,
oficinas reglonales de- pla-
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nificacion y de ofras enti-
dades de la misma natura-
Yeza gue determine el In-
tendente Regional respecti-
yo tomando en cuenta el
persanal y el patrimenio
de dichas entidades, Ello se
hura por decrefo supremo,
a proposicion de la Conil-
sion Nacional de la Refor-
ma Adminisirativa.
Articuio 79— Los Minis-
terios, los servicios pliblicos
y demas entidades del Es-
tado deberan proponer al
Bupreme  Gobierno planes
de desconcentracion admi-
nistrativa territorial que
faciliten el cumplimiento
de este decreto ley. Los nia-
nes gebaran presentarse e€n
el plazo de sesenta dias a
contar desde la fecha de
publicacion del presente de-
ereto ley. Los planes aludi-
Gos no podran contemplar
aumento de earzos o fun-
cionarios de los respeectivos
Ministerios, servicios e ins-
tituciones existentes. La do-
tacién del personal de las
intendencias y demas or-
ganismos contemplados en
€l presente decreto ley se
hara preferentemente sobre
la hase del traslado o sus-
titucién de cargos y de la
destinacion de funcionarios
gue trabajan en Santiago.
Articulo §9— Dentro del
plazo de sesentn dius, la

Comision Nacional de Ia Re-

forma  Administrativa, en
coordinacion con el Minis-
terio del Interfor, presenta-
rd al Supreme Goblerno el
proyeete de nueva ley de
Organlzaclén y Atribuciones
de las Municipalidades.

Articulo 99— Lo dispuesto
en el parrafe 7¢ del Titulo
II comenzara a regir el 19
de Enero de 1975.

Articulo 10°9—  Miexntras
g€ gictan las normas defi-
nitivas sobre la materia,
Jes =eréan agplicables a los
Intendentes Regionales y a
Jos Gobernadores Provin-
clales las Inhabilidades, sis-
temas de subrogacion e in-
eompatibilidades gue ac-
fnalmente rigen para los
Intendentes y Gobernado~
res.

Registrese en la Contra-
Jorla General de la Repu-
blica, publiquese en el Dia-
ric Oficial e insértese en la
Recopilacion Ofieial de di-
tha Contradorjia-—
AUGUSTO PINOCHET
UGARTE, General de Ejér-
cite, Presidente de la Jun-
ta de Gobierno, Jefe del
Estado.— JOSE T. MERINO

CASTRO, Almirante, Co-
mandante en Jefe de la
‘Armada— GUSTAVO

LEIGH GUZMAN. General
del Aire, COComandante en
Jefe de la Fuerza Aéréa de
Chile.— CESAR MENDOZA
DURAN, General Director
de  Carabineros.—  ©Oscar
Bonilla Bradanovic, Gene-
ral de Divisién, Ministro
del Interior.

Lo que transcribo a U4
para, sa conocimienfo.—
Envioue  Monterc  Marx,
Eubsterelario Jdel Interior.

Minislerio de Economia,
Fomento y Reconsiruccién

SUBSECRETARIA DE ECO-
NOMIA. POMERTO ¥
RECONSTRUCCION

ESTATUTO DE LA INVER-
'SION EXTRANJERA

Nam. 600.— Santiage, 11
de Julio de 1974 Visto: lo
dispuesto en los decretos
leyes N9s. 1 ¥ 128, ds 1973,
y N® 527, de 197%4; €l decre-
to supremo NP L1272, del
Ministerio de Economia, Fo-
mento y Reconstruceion, de
7 de Septicmbre de 1961, ¥
sus “modificaciones; la ley
N 16.624, de 15 de Mayo de
1967; los compromisos in-
ternacionales de cumpli-
miento validamente obliga-
torio en Chile, y

Considerando:

19— Que la H. Junta. de
Gobierne estima necesario
fijar su posicién {rente a
la inversion extranjera; de-
finir el papel gue a ésta
le asigne dentro de la eco-
nomia nacional; ofrecer al
inversionista extranjero las
seguridades correspondien-
tes del Estado de Chile;

29— Que para lograr un
acelevade desarrollo de la
actividad econamica del
pais resulla indispensable
€1 concurso de la inversion
extranjera como un com-
plemento de la inversion
nacional;

39— Que la politica eco-
nomica del Gobierno de la
Republica de Chile tiende
a implantar un régimen
econdmico gue impone la
obligacién de una real, efec-
tiva y sana competencia en-
tre las distintas actividades
productivas, la eual impli-
ca un tratamiento no dis-
eriminatorio enire la In-
yersion nacional y extran-
jera, garantizando a los ti-
tulares de esta tltima el
derecho a transferir al ex-
terior el capital invertido
y las utilidades o beneficios
generados y otorgandoles €l
oportuno acceso al mercado
de divisas;

49— Que conforme a di-
cha politica econdmica ha
parecido fundamental la
dietacion de un guerpo or-
giinico de nermas gue sig-
nifique una real promocién
a la inversion extranjera y
gue estimule su desarrollo
¥ permanencia en el pals;

59— Que caracteristicas
complementarias a la in-
version extranjéra tales co-
mo los aportes de fecnolo-
gia, asistencia técnica ¥y
mercados externos son ele-
mentos indispensables para
lograr el desarrolio econd-
mico de Chile y otros pai-
ses similares, debiendo, en
consecuencia, legisiar, con-
templando el beneficio de
dichos aportes;

67— Que se debe contar
con recursos jurisdicciona<
les y con mecanismos de
indemnizacién, a objeto de
resolver, en justicia, log ca-
505 en que lo estipulado en

los contratos ha sido afee-
tado o vulizerado;

79— Que en lo referente
a inversion extrailjera exis -
ten- variadas normas, con-
enidas en diverses textos
legales, que difienitan la
aplicacion~ de una politica
econémica cohervenle, como
también &1 conocimients de
éstas de' partz del iInver-
sionista extranjere;

8~ Que teda inversion
extranjera debs =er saliei-
tada, aprobada y tramitada
por un organisme Unico de
nivel ministerial con £l pro-
posito da racionalizar, agi-
Hzar ¢ implementar una
politica uniforme en mate-
ria de inversiones extran-
jeras, ¥

92— Que a objeto da
regularizar ia  siluacion
de inversiones eXiranjeras
efectuadas con anterioridad
a la dictacién de este de-
creto ley, s¢ dehe contem-
piar una formula {flexible
que permita a los titulares
de dichas inversiones aco-

gerse al presenie Estatuto; .

La Junta de Gobiernoc ha
acordado dictar €l presentie

Deereto ley:

ESTATUTO DE LA INVER-
SION EXTRARJEREA

\ TITULO 1

Be las Inversiones
Extranjeras

Artienlo 12— La inver-
sion exiranjera estara cons-
tituida por los apories pro-
venientes del exterior que
gonecurran & formar o a
incrementar €] capital de
una empresa, Dertenecien-
tes a personas naturales
extranjeras o juridicas con
mayoria de capital extran-
jero, o a chilencs residen-
tes en el exterior por mas
de tres afas consecutivos, y
con derecho a la transfe-
rencia de su valor y de uti-
lidades al exterior.

Igualmente, sc conside-
rara como inversion extran-
jera los aportes en moneda
nacional hechos al capital
de una empresa que pro-
vengan de una inversion
extranjera anterior. Esta se
denominara reinversion st
los recurses se invierten ed
la misma empresa que 108
genersd.

Estos aportes solo podran
hacerse al capital de una
empresa gue tenga por ob-
jelto entre otros, investigar,
iniciar, impulsar, ampliar,
mejorar o renavar activi-
dades productoras de bie-
nes o servicios gue sean de
especial interés para el
tdesarrollo econdomico © SO-
cial del pais.

No se aceptara inversién
extranjera En aguellas
Areas reservadas por ley a
la inversion nacional.

El ingreso de las inver-
siones extranjeras al pais

s¢ perfeccionara hGnicamen--

te mediante la suscripeion
de contratos con el Comité
de Inverziones Extranjeras.

Artieulo 2°— Los aportes
referidos en el artlenlo an-
terior podran revestir las

siguientes formas, dzshida-
mente calificadas y valori-
zadas por e Comité de In-
versiones Extranieras;

a) Divisas de licre con- -

vertibilidad o moneda na-
cional en los cazos a que
sp refiere el incise segundoc
del articulo 19,

b} Bicnes del activo, nue-
vos o usadoes, tales como
piantas, egquipos, maquina-
rias, accesorios, elementos,
camiones, camioneatas, trac-
tores ¥ vehicnlos de carac-
teristicas técnicas especia-
les y neecsarias para cum-
plir los objetivos para los
cuales ze auloriza el aports
v, ademas, les elementos que
se reguleran pargea ejecu-
eion de obras principales ¥y
de ebras anexas tales como
encrgia, fransporte, comu-
nicacion, vivienda, éduca-
cion ¥ salud;

¢) Bienes de 3Jos reinos
animal, mineral o vegeta.;

d) Tecnologia en sus di-
versas formas cuando sea
susceptible de sar capitali-
zada, ¥y

€) Bervicies.

Artieulo 3°— Las autori-
zaciones de  inversion ex—
tranjera que otorgus el Co-
mité ge Inversiones Ex-
itranjeras eonstaran en con-
tratos de plazo determinado,
que suseribira el Presiden-
te del Comité, en represen-
tacion del Estado de Chile,
¥ las personas maturales o
juridicas gus aporten in-
versiones extranjeras.

Los contratos que se con-
vengan en cada caso, redu—
cidos a escritura piblica,
deberan publicarse en ex-
{racto en el Diario Oficial
¥ contendran principalmen-
te el-régimen cambiario, de
remesas al exterior, tribu-
tarfo y otros que correspon-
da aplicar a los titulares de
dichas inversiones, en con-
formidad a la legislacién
naclonal y a las obligacio-
nes  internacionales de
cumplimiento validamente
obligatorio en Chile. '

_El contrato se entendera
Vigente desde su suscrip-
cién. El plazo a que se re-
fiere el inciso primero se
contard desde la fecha que
contemple como inicio de la
actividad o  produceién y
seré normalmente hasta de
diez afios. Sin embargo, es-
te plazo podra extenderse
hasta veinte afios, cuando
ast lo justifique la natura-
leza de la actividad que se
financiard con la Inversion
extranjera, la magnitud de
ésta y la importaneia que
ella tenga para el pais. En
casos calificados y por la
unanimidad de sus miem-
bros titulares, el Comité de
Inversiones Extranjeras po-
dra autorizar contratos que
tengan un plazo de vigen-
cla superior al de veinte
ahos mencionado.

Ademds, cuando proceda,
se establecera el régimen
cambiario, tributario y otros
por los que se regira 1a Em-
presa en cuyo capilal par-
ticipe la inversién extran-
jera y, en tal easo, i con-

trato respective deberd sez
suscrito
representantes  de
empresa.

dicha

Articulo 49— En co2sas o5~

peciales, el Comité de In~
versiones Extranjeras podra
autorizar inversiones cx-
tranjeras destinadas a Ru~
mentar €l capital de em-
presas existentes sdle cwan-
do se retinan los siguientes
reguisitos:

a) Que el Comité determine
la conveniencia de ia
operacién en funcion da
su importancia para la
economia nacional, ¥

b)) Que ét o los aumentos
autorizados para ser sus-
critos por inversionisias
extranjeros no excéedan
del 20% del capital au-
tovizado y reservas de 1a
empresa.

Sin embargo, podra auto-
rizarse inversiones extran-
jeras que excedan el por-
centaje indicado en la le-
tra b) anterior, caando el
Comité lo considere como
un caso de importaneia
preeminente - para el des—
arrollo nacional o Importe
la adguisicion de acciones o
derechos que correspondan
a un aumento del capital
social destinado a un cam-
bio substancial en el giro
de la empresa. Las opera-—
ciones a gue se refiere este
inclso deberan ser aateori=

zadas por las mayorias de

las acciones o derechos per-
tenecientes a accionistas o
socios chilenos o €n la for-

ma que determinen Jos es«

tatutos respectives.

Sin perjuicio de lo esta-
blecido en el inciso prime-
ro, el Comité de Inversio=
nes Extranjeras podrd au-
torizar la transferencia de
acciones, participaciones 0
derechos de un inyersionig=
ta extranjero a otro. En tal
caso, el adquirente se regls
rd por las mormas gel cone
trato del cedente y €l pre=
clo pagado no se consides
rard como remesa de caple
tal al exterior.

TITULO II

Del régimen aplicable a ia
inversién extranjera

Articulo 59— La Inver-
sidn extranjera y las em=
presas en que €sta particiv

pe se sujetarén al régimen

juridico comun aplicable a
la inversibn nacienal
y a este Estatuto,
no pudiendo discrimia
narse en perjuicio de ella
0 de las empresas en aque
participe, asi como respecs
to de los productos ¢ sub-
produclos de ésias, de su
comercio o de su ranspor-
te, insumo u ofros.

La garantia de no diseri-
minacién involucra el que
no se dictaran normas gue
afecten en forma exclusiva
a la inversion extraniera o
a las empresas en gue ésta
participe, que fraien, entre
otras. sobre las sigulentes
materias:

tamblén por los

.

t
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a) Determinacion de rentas
para los efectos tributa-

rios; .

Tasas ¥ sobrétasas de
imouestos y contribucic-
na3: ’
Derechins arancelarios,
¢ w96 s, prohibiciones,
contingentes y depositos
pravias;

Aniicacién de- obligacio-
nes, gravamenes o car-
#as o aumentos de los
existentes o  rebajas.
szenciones o derogacio-
nes ds ellos;

Normas sobre amortiza-

ciones y depreciagio-
nes, ¥y
Regimenes cambiarios,

de  importaciones y ex-
vortaciones,
I.as qisposiciones relativas
a remesas, [rangnicias, bo-
nificaciones, tipos de cam-
bios, tributcs u ofras ex-
cepeionss aplicables a ade-
terminada  actividad pro-
ductora, 52 considerarin
discriminatorias si, en el
scho, unas u otras, toma-
das individualmente o en
conjunlo,” llegaren a ser
avlicables a ia generalidad
© a la mayor parte de di-
cha actividad productora aa
el pais, con exclusion de Ia
fnversioh extranjera.
Arlicule 6°— Si se dicla-
ren mnormas juridicas gue
oz titulares de inversicn
extranjera o las empresas
en cuyo capital parlicipe ia
fnversion extranjera esti-
maren discriminatoria, €s-
tos podran solicitar se eli-
mine lIa discriminacion
siempre que no haya trans.
currido un piazo superior a
un ado desde la dictacién
de dichas normas. El Co-
milé de Inversiones Extran-
jeras, en un plazo no su-
perior a sesenta dias desde

la fecha de la solicitud, se.

pronunciara sobre ella, de-
negandola o adoptando las
medidas administrativas
que corresponda para eli-
minar la discriminaciéon o
requiriendo a la autoridad
pertinente 1a adopcion de
€éslas, si dichas medidas ex-
cedieran las facultades del
Comité.

., En el caso de una resolu-
cion denegatoria o si no
fuese posible eliminar la
discriminacion administra—
tivamente, los titulares de
iaversion extranjera o las
empresas en cuyo capital
perticipe, podran recurrir
al procedimiento de com-
Ppensacion que se contem-
pla en el Titulo V,

. Ariicale 7— El régimen
gue contractualmente se
convenga, de acuerdo & los
articulos 59, 13°, 14° y 17°
de este Estatuto, con el ti-

« tular de la inversion ex—

tranjera o con las empre-
sas en gue ésta participe, se
entenderd otorgado de ple-
o derecho a la inversién
nacional o a las demas em-
presas que sean similares.
Para impetrar este dere-
cho los interesados deberan
Soiicitar al Comité de In-
versiones Extranjeras los
benefictos correspondientes,
el gque los concederd, si pro-

cede, a contar desde la fe-
che de la solicitud y sole
mientras rijan para la in-
version exiranjera o para
1a empresa en que é3ia par-
ticipe gue haya sido invo-
cada como precedente.

Los inversionisias nacio-
nales y las empresas que so
Sintieren perjudicados por
la resolucion gue dicte el
Comité de Inversiones Ex-
tranjeras en conformidad
&l inciso anterior, podran,
dentro del plazo de gquince
dias contados desde su no-
tiicecion, apelar suate el
Tribunal indicado en el ar-
ticulo 359.

Ariicuio #/?— Para los
efectos del articulo anverior,
se enlendera por empresas
similares todas aguellas que
tengan igual definicion de
acuerdo cen las clasificacio-
nes internacionzlmente
aceptadas, que produzean
bienes ubicados en lguzl
posicion = arancelacla de
acuerdo al Arance! Aduane-

ro de Chile y siempre gue’

la importancia econémica
para el pais sea equiva-
lente,

Para los efectos de 1o an-
terior, igual posicidon aran-
celaria es gguella que no
experimenta una diferancia
entre productios de mas ds
una unided en el allime
digito del amgcel.

-

Articulo %'— E! Comits
de Inversiones Extranjeras
convendra en el contraio
con los titulares de inver-
siones exiranjeras la forma
y oportunidad de las reme-
sas al exterior del valor de
Jas inversiones extranjerss,
de las ulilidades o dividen~
dos legalmente repartidos
producidos por éstas, de las
amortizaciones ¢ intereses
de créditos autorizades con-
forme a las normas del Ti-
tulo III y de las compen-
saciones de perjuicios indi-
cadas en el Titule V.

El valor de las Inversiones
Extranjeras, las utilidades,
dividendos, amortizaciones
e Intereses de crédilos auto-
rizados, 0 compensacionss
de perjuicios, no remesadns
al exterior cuands cOrres-
ponda en conformidad al
contrato o cuandc sean de-
vengados, no daran dere-
cho a remesar reajustes o
rentas u oftros benelicios
que su inversion en Chile
produzea, salvo que dicha
inversion haya sido autori-
zada en conformidad al
presente Estatuto.

Articulo 10°— Ei aporle
que. revista la forma indi-
cada en la letra a) del ar-
ticulo 2°, asi como las divi-
sas que corresponda adgui-
rir para efectuar ias reme-
sas a que se refiere el ar-
ticulo 97 o para dar cum-
plimiento a otras obligacio-
nes gue deriven de la apli-
cacion del presente Estatu-
to se transaran al lipo de
cambio mas aito dei merca-
do bancario, vigente al
tiempo de la respeciiva li-
cuidacion,

Si ol aporte reviste la for-
ma indicada en las ietras

), ¢, dy ¥y e del articu-
lo 22, el Comilé de Inver-
slones Exiranjeras  hara

una vaiorizacion inicial es-
timativa de ésta, la que we
ronfirmara o modificara de
cuerdo a ja definitiva gug
se efeciuard al momento de
ia internacion, consideran-
do ya2 sea la valorizacion
técnico adnansra que con
motive de2l aforo pracligue
el Servicio de Aduanas u
oiras - valoraciones g u ¢
emanen de los organismes
técnicos especializados que
corresponda, Estas valora-
ciones seran efecluadas de
acuerdo al tipo de cambie
a que se refiere el inclso
primero.

Artreulo 11°— Las divisas
necesarias para cumplir een
la remesa dei valor de la
inversion exiranjera o de
pacte de €1 s0lo podran ser
adquiridas con e! producto
de la enajenacion de las
acciones, .pariicipationes,
derechios, tecnologias, bie-
nes, empresas adqguiridas u
Clros vaiores representati-
vos da dicha inversion.

.05 recursos nelos oble-
nidos por la enajenacion ds
los bienes y vaicres repre-
sentatives de la inversion
extranjera eslaran exentos
de loda coniribucion, im-
puesslo ¢ gravamen hasla
por el monto de la inver-
sion autorizada por el Co-
mité, Tedo excedenle sobre
gichio monto constituird ga-
nancia de capital o renta ¥
estara sujeto a la legisia-
vion tributaria.

Artionte 12°— El Comité
de laversionss Extranjeras
podra convénir en el con-
trato con los titulares ae
inversiongs extranjeras ¥y
con las empresas en que
éstas particiven, la garan-
tia de que tzndran el dere-
cha 2 vender las divisas
provenientes de sus expor-
taciones al tigo de cambio
gue rija pars los demas ex-
portadores, y que no podra
aplicarseiss un tipo de cam-
bic gue se=a o resulie dis-

griminatorio en la forma’

establecida en el articuls 59.

Articuls 13%— Las inver-
sibnes extranjeras y las
empresas que se acojan al
presente Estatuto deberan
retornar el total del walor
de sus exportaciones o pro-
ducto de sus negoclos con
el exterior de acuerdo con
la legislacion nacional vi-
gente,

No ohstanite lo dispuesio
en el inciso anterior, el Co-
mité de Inversiones Extran-
jeras, previo acuerdo favo-
rable del Comité Ejecutivo
del Banco Central de Chile,
podri convenir en el con-
tratc que no se refornen
pacte de las divisas indica-
das, cuando ssan requeri-
das por la empresa para fi-
nanciar en e! exterior sus
gastos de operaciéon, man-
tencion y reposicion, nece-
sarios para su funciona-
miento normal, con sujecidon
3 las normas de conirol gque
se dicten.

El acuerdo a que sp refie-
re el inciso anterior debera
ser adoptado con el voto
faveorable de la unanimidad
de los miembros titulares
del Comité de Inversiones
Extranjegas gue sean repre-
sentantes de Orzanismos
Publicos.

Articplo 14°— Los titula-
res de inversiones extranje-
ras y las empresas referi-
das en el imciso final del
articuio 3% destinadas a la
axplotacidn de recursos na-
turales, tales comos los mi-
nerns, agricolas, forestales,
Desqueres u otros de! mar
o del subsueio marino, del
agua y del aire, podri ga-
rantizarseies en sus respec-
tivos conlratos gue no se
modificara Jos regimenes
tributarios y de franquicias
especiales estipuladoz en
elios.

Para conceder la garan-
tia referida en el inciso mn-
terior, el Comilé de Inver-

‘siones Exiranjeras requeri-

ra del voto favorable de la
unanimidad de sus miem-
bros titulares que represen-
ten Organismos Pablicos.

Articula 15— DMientras
Do existan convenios qua
eviten la doble tributacion
internacional entie ei pais
de origen de la inversion
extranjera y Chile, el Co-
mité de Inversiones Extran-
jeras, previo informe del
Ministerio de Hacienda po-
dra convenir en el confra-
to la rebaja de la tasa de
Impuesto  Adicional que
grave a un inversionista ex-
tranjero, cuadlo esia reba-
ja beneficie exclusivamente
a dicho inversionista y
stempre que la suma de la
carga tributaria nacional
¥ del pals de origen, que
afecte a los aportes consti-
fulivos de la inversiom ex-
tranjera o a sus utilidades,
exceda los niveles tributa-
rios que el Comiié conside-
re como internacionalmen-
te aceptables.

Articulo 16%— EI Comité
de Inversiones Extranjeras
dictara normas que permi-
tan la reinversion de utili-
dades provenientes de apor-
tes autorizados y con dere-
cho a ser remesadas al ex-
tranjero, asi como la de
cuotas de capital que ref-
nan este mismo requisito,
sin que sea necesario, para
los efectos de la conversion
a que se refiere el articulo
109, proceder al reliro de
dichos fondes de la empre-
sa respectiva.

La inversién exiranjera
gue tenga por objeto incre-
mentar olra existenfe y la
reinversion de utilidades,
que no exceda de un diew
por ciento del valor de la
inversion extranjera origi-
nal, se regiran de acuerdo
al contrato por el cual ésta
altima se regula. Si la nue-
va inversion extranjera o

_reinversion excediera del

porcentaje indicado, el in-
versionista extranjero y la
empresa en la que éste par-
ticipe podrd convenir con

Jlular de la

(2561 Pig circo
el Comité de Inversicnes
Extranjeras 12 ceiebracion

de un nuevo conirate gus
contemplara regimenss co-
munes a todas las materias
relativas a la inversién ori-
ginal ¥ a la nueva inversion
extranjera, En ambos casoes
estas Inversiones debaran
también ser inscrilas en el
registro indicado en la latra
iy @el articuio 299

Articulo 17°—  Faciltass
al Comité d= Iaversionss
Extranjeras para que, pre-
vio informe favoranis dal
Ministerin de Haciznda, y
de conformidad a las politi-
cas arancelarias existentes,
a los acuerdos intermacio-
Nales y al contrato, libere,
total o n'xnlalmentx a2
derechos de internacian v
de cualquier ofrg darecha,
impuests, contribucion o
gravamen que se perciba
por intermedio do las Adua-
nas, como tambien de los
derechos  consulates y da
depésitos en el Bancn Cen—
tral de Chile, a la Importa-
cisn de bienes de capital
para el desarrollo da pro-
yeetos en los cuales hava
una participacién de in-
version extranjera sn el oo
pital de ta smnresa supe-
tior al 20%.

Si antes del tiempe eski-
paiado en el eonirato, o s
su defecto, durante la vi-
gencia del mismo, antes dsl
término de Ia vids (til Iagal
de las esvspies internadas
al amparo de las frangui-
cias que otorga ests artisu-
lo, éstes so enajsnaren o
se¢ les diere un desting dis~
tinte dal especificn, se san-
cionara a 105 Inleaciorss
como auitores del delito de
frande de que trata la Or-
dananza de Aduanas,

Articwio 15°— Cuands
existan o se dicten leyey gs-
peciales de fomento, enten-
diéndose por tales aguslias
que tengan por chjsto in-
centivar y fomentar neti-
vidades econémicas deler-
minadas o desartoliar cier—
tas regiones del pais, el bi-
Inversion ex-
tranjera o Ia empresa an
que ésta  participe podra
solicitar a su  ingreso al
pais al Comité de tnvarsio-
nes Extranjeras acowerse a

"~ dicha ley especial de fo-

mente 0 a las normas del
presente Estatuto.

Las auforidades encarga-
das de olorgar los benefi-
cios o franquicias que con-
templan las leyes especiales
de fomento deberan acor-
dar con el Comité de Inver-
siones Exiranjeras el régi«
men de fomento al cual se
sujetara dicha inversion
extranjera o einpresa, a ob-
jeto de mantener una poli-
tica coordinada y uniforme
en el tratamiento de las in~
versiones extranjeras en el

Los convenios suscritos
por los titulares de inyer<
siones extranjeras y las emi«
presas en que ésta particl-
pe con las autoridades en~
cargadas de otorgar los be«,
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neficios o franguicias que
contemplan las leyes espe-
eiales de fomento, no go-
garan de las garantias del
presente  Estatuto, salvo
las establecidas en los ar-
ticulos 99 y 159, tnicos be-
neficios de este Estatuto
compatibles con los contem-
plados en las leyes espe-
ciales de fomento.

No procederad  impetrar
jos derechos establecidos
enn los articulos €2 y T
ecuando el precedente que se
inivoque corresponda a in-
yersioneés 0 empresas que
se regulen por disposicio-
nes de leyes especiales de
fomento. _

Articulo 19°— Para gozar
de las ventajas derivadas
de “los mercados ampliados
¥ de los programas de li-
beracion de la Asociacion
Latinoamericana de Libre
Comercio y del Acuerdo de
Cartagena, las empresas en
gue participe la inversion
extranjera deberan cumplir
con las  disposiciones del

*presente Estatuto y con las’

resoluciones y decisiones
gue sean de cumplimiento
validamente obligatorio en
Chile gue emanen de dichos
compromisos internaciona-
Jes.

TITULO I

De los eredifos

Ariiculo 20— Los con-
iratos de créditos externos
deberan ser autorizados o
registrados en ¢l Baneo
Central de Chile, en con-
formidad a las disposicio-
nes legales y administrati-
vas vigentes.

El Banco Central d=o
Chile pondra en conoci-
miento del Comité de In-
versiones Extranjeras los
contratos de créditos ox-
fernos que autorice o re-
gistre en conformidad al
jnciso  anterior cuando
sean celebrados por titula-
res de inversiones extran-
jeras o por empreésas en las
que éstas participen.

Articulo 21— Las nor-
mas de caracter general,
los plazos, intereses y de-
mas modalidades de la
contratacion de creéditos
externos, asi como los re-
€argos que puedan cobrarse
por concepto de costo total
gue deba pagar el deudor
por la utilizacion de cré-
ditos externos, incluyend>
comisiones, impuestos vy
gastos de todo orden, se-
ran los autorizados o que
autorice el Banco Central
de Chile.

Articulo 22°— E]l Comité
de Inversiones Extranjeras,
previa consulta con el Ban-
co Central de Chile, podra
convenir en el contrato
gue celebre con log titula-
res de inversiones extran-
jeras o con las empresas
en las gue éstas participen,
€l monto y modalidades de
los créditos externos aso-
eiados a la inversion o rein-
yersion.

1

Podra, asimismo, deter-
minar en_ el contrato el
plazo, y el limite maximo
de endeudamiento de la
empresa, considerando su
capital y reservas, para
financiar el total del pro-
yecto de inversion.

Articulo 23°— El Comité
de Inversiongs Extranjeras,
de acuerdo a las disposicio-
nes generales del Banco
Central de Chile, podra au-
torizar para cada empresi.
atendida su naturaleza, li-
mites globales de endeuda-
miento externo por perio-
dog determinados.

Articule 24— Las :or-
mas y condiciones necesa-
rias para el acceso al oreé-
dito interno de las empre-
fas en que participe la in-
version extranjera seran
establecidas por la autori-
dad competente, en confor-
midad a la legislacion vi-
gente y teniendo en consi-
deracion la opinién del
Comité de Inversiones Ex-
tranjeras,

Articulo 25— El Estado

.Ge Chile o los organismos,

entidades © empresas del
sector publico gue tienen o
tengan las facultades de
avalar o garantizar en
cualquier forma operacio-
nes de crédito externo, po-
drdn otorgar dichos avales
o garantias solo hasta en
la proporcion en que par-
ticipe la inversion nacional
en el capital de una em-
presa.

Sin embargo, en el caso
de empresas a cuyo capital
concurra la inversiom ex-
tranjera conjuntamente
con aportes del Estado o de
organismos, ° entidades o
empresas del sector pabli-
co, podran obtener avaies
0 garantias por el monto
total de la ‘operacidén de
crédito externo,

No obstante Jo estipulado
en los incisos anteriores, los
avales o garantias requeri-
dos por créditos otorgados

por organismos internacio-

nales de crédito o por en-
tidades financieras oficia-
les externas, en cumpli-
miento de obligaciones que
les imponen sus respecti-
YOS estatutos juridicos,
podran ser otorgados por
el Estado o los organismos
publicos que corresponda de
acuerdo & la Jegislacion na-
cional.

TITULO IV

Del Comilé de Inversiones
Extranjeras

Articulo 26°— Crease el
Comité de Inversiones Ex-
tranjeras que sera el uni-
co organismo auterizado, en
representacion del Estado
de Chile, para aceptar el
aporte de recursos proce-
dentes del exterior al capi-
fal de una empresa estable-
eida o por establecerse en
¢l pais, otorgar el derecho
a remesar al exterior dichos
aportes y las utilidades que

de éstos provengan y apro-
bar los contratos de inver=
sion extranjera en confor-
midad al presente Estatuto.

Articulo 279— EI Comité
de Inversiones Extranjeras
estard integrado por los
siguientes miembros titu-
lares:

1.— El Ministro de Eco-
nomia, Fomento y Recons-
truccion;

2.— EI Ministro de Ha-
cienda;

3.~ El Ministro de Rela-
ciones Exteriores;

4.— E] Ministro del ramo
respeclivo. cuando se trates
de solicitudes de Inversio-
nes relacionadas con mate-
rias que digan relacion con
Ministerios no representa-
dos en este Comité;

5.— El Director de Ia

Oficina de Planificacion
Nacional: s
6.— EI Vicepresidente

Ejecutivo de la Corpora-
cion de Fomento de la Pro-
duceion;

7— El Presidente del
Baneo Central de Chile, y

8.— E] Presidente de la
Confederacion de la Pro-
duceion .y del Comereio.

Los miembros titulares
podran ser subrogados por
el funcionario que ellos de-
signen+de los Ministerias u
organismos respectivos. Los
nomhbramientos de los sub-
rogantes se haran por de-
ereto, resolucion o acuerdo,
segin corresponda.

Articulo 28°— El1 Comité
para sesionar debera ser
presidido por el Ministro de
Economia, Fomento y Re-
construceion y en su au-
sencia por el Ministro de
Hacienda y siempre que
asistan a lo menos cuatro
de sus otros miembros, salvo
en los casos que se® requie-
ra un gquorum especial. To-
mara sus decisiones por ma-—
yoria abseoluta de los miem-
hros presentes y, €n caso
de empate, dirlmird el vo-
o del Presidente, debiendo
dejar constancia en acta de
ios acuerdos tomados. Los
alternos podrian asistir re-
gularmente al Comité con
derecho & voz, pero solo
constituirain gquorum en
gusencia del titular que
subrogan.

Articulo 29— El1 Comité
de Inversiongs Extranjsras
tendra las siguientes atri-
buciones y obligaciones:

a) Conocer de las solici-
tudes sobre inversiones ex-
tranjera s, diseriminacion,
difusion, compensacion ¥y
otras de qie trata este Es-
tatuto, gque sean sometidas
a su consideracién; pro-
nunciarse respecto de ellas
¥ autorizar los contratos o
emitir las resoluciones que
corresponda;

B) Calificar e investigar
el origen de las inversiones
extranjeras y la idoneidad
de sus titulares y analizar
los elementos que justifi-
guen la convenienecia na-
clonal de autorizarlas.

¢) Promover el ingreso de
inversiones  extranjeras al
pais;

d) Exponer a los Poderes
y Organismos Publicos su
cpinion frente a politicas
sustentadas por ellos que
digan relacion con inver-
siones extranjeras y eva-
cuar las consultas que al
respecto se le formulen;

e) Dictar las normas in-
ternas que estime necesa-
rias para la aplicacion del
presente Estatuto;

f) Velar porgue la Se-
cretaria Ejecutiva trate e
informe con rapidez las so-
licitudes gue se le presen-
ten y emitir pronuncia-
miento respeclo de ellas en
€l menor plazo posible;

g) - Controlar el cumpli-

miento de las oblipaciones-

prapias de los titulares de
inversiones extranjeras o de
empresas en las que éstas
participen y denunciar su
infraccién a los Poderes y
Qrganlsmcns Publicos " com-
petentes, sin perjuicio de
Ja accion propia de éstos.
Asimismo, debera conocer
de las denuncias gue al res-
pecto se le formulen;

h) Delegar funciones en
Subcomités, integrados a lo
menos por cuatro de sus
miembros, a fin de que co-
nozean y autoricen solici-
tudes de inversiones extran—
jeras y de compensacion
que sean inferiores a mon-
tos que periodicamente de-
fermine ¢l propio Comité;

I) Informar al Ministerio

de  Economia, Fomento y.

Reconstruccion, al Ministe-
rio de Bacienda, al Banco
Central de Chile y a ofros
organismos que correspon-
da, de los contratos, resolu-
ciones, fallos y otros que
autorice, dicte o conozea;

j) Abrir y mantener al
dia un registro de inversio-
nes extranjeras, que debera
contener todas las informa-
ciones necesarias para el
debido control de éstas, Pa~
ra estos efectos podra re-
querir de los tituiares de
inversiones extranjeras vy
de las empresas en gue €s-
tas participen los antece-
dentes e informaciones que
estime pertinentes y sera
obligacion de dichas perso-
nas proporcionarlos;

k) Proponer al Vicepre-
sidente Ejecutivo de la Cor-
pordeion de Fomento de la
Produceion la planta del
personal de su Secretaria
Fjecutiva, y su presupuesto
de gastos corrientes y de
capital. La planta propues-
ta serd incorporada a la
planta de la Corporacion de
Fomento de la Produccion
¥ su presupuesto se consul-
tara como una Partida in-
dependiente en el presu-
puesto de dicho organismo.

1) Fijar aranceles por los
gervicios que se presten a
iraves de la Secretaria Eje-
cutiva., Los derechos que se

recauden por este concepto
podran ser invertidos en 'a

“forma que determine ¢l Co-

mité para el mlejor cum=
plimiento de sus cobjetivas;

1) Contratar, a honora-
rios, personas para realizar
estudios que sean necesa-
rios para el cumplimiento
de sus fines; _

m) Determinar las atri«
buciones y funciones del
Secretario Ejecutivo, fijar
su subrogacion, y

n) Ejercer todas las de-
mas facultades, atribucio-
unes y funciones que sean
necesarias para el cumpli-
miento de los fines de exle
Estatuto.

Articule 30.0— Para ¢l
cumplimiento de sus atri-
buciones y obligaciones, el
Comité de Inversiones Ex-
tranjeras dispondra de una
Secretaria Ejecutiva que es-
tara adscrita a la Corpora-
eién de Fomento de la Pro-
duccion. Tendra las siguien-
tes atribuciones:

a) Recibir, estudiar ¢ in-
formar las solicitudes de in-
versiones extranjeras y las
demas que se presenten a la
consideracion del Comité;

b) Actuar como ' organo
administrativo del Comite
preparando los anteceden-
tes y estudios que requiera;

¢) Cumplir funciones de
Informacion, registro, esta-
distica y coordinacion res-
pecto de las inversiones ex-
tranjeras;

d) Centralizar la infor-
macién y el resultade del
control que deban ejercer
los Organismos Publicos
respecto de las obligaciones
que contraigan los titulares
de inversiones extranjeras
0 las empresas en gue éstas
participen y denunciar a
los Poderes y Organismos
Publicos comipetentes, cuan-
do asi lo ordene ¢! Comité
de Inversiones Extranjeras,
los delitos o infracciones de
que tome conocimiento, y

) Realizar y agilizar los
tramites ante los diferen-
tes Organismos Puablicos Que
deban informar o dar su
sutorizacion previa para la
aprobacion de las diversas
solicitudes que el Comité
debe resolver y para la de-
bida materializacién de ios
contratos y resoluciones ¢o=
rrespondientes.

Articulo 31.0— Para el ps—
tudio de las solicitudes de
inversion extranjera, asi co-
mo de aauellas otras gue se
le presenten en conformidad
o este Estatuto, la Seere-
taria Ejecutiva se hard
asesorar por el Ministerio
competente, cuando la im=-
portancia del proyecto asi
o justifique. \

Podra solicitar, ademads,

-de todos los servicios o em=-

presas del -Sector Publico ¥y
del Sector Privado, los jn-
formes y antecedentes que
requiera para el cumpli=
miento de sus fines

La asescrla y los infor-
mes o antecedentes solici-
tados al Sector Fublice de-
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‘que no podra exceder de se—
. senta dias. El Jefe Supe-
rior del respective Servicio,
dsl Estado o los Vicepresi-
2 dentes Ejecutivoes, Directo-
res o Jefes Superiores de:
las instituciones, organis-
mos o empresas del Sector’
. Publico, seran responsables
de esta’
obligacion y. su infraceidn.

~ sera sancionada por la Con-|

traloria General de la Re-
publica con ta medida dis-;
ciplinaria maxima gue es-:
tablece la letra c) del ar-|
ticulo 177 del DFL. N.o 338,
ge 1366, sobre Estatuto Ad-:
ministrativo. . i

Articulo 32.0— La Sscre-!
taria Ejecutiva sera, dirigi- !
da por un Secretario Eje- .
cutivo de la exciusiva con-
fianza del Comité de Inver-
siones Extranjeras . que .lo
eligira de una terna que le
presentara el Vicepresiden-
te Ejecutivo de la. Corpo-
‘racion. de Fomento de. la
Produccion.

"El Secretario

Ejecutivp |

tendra las funciones gue le

determine el Comifé, ac-
tuara
actas de las reuniones degl

Comité y Subcomités y ten-

dgra el caracter de ministio

de fe. )
El Secretaric Ejecutivo
propondra al Comité = la
planta del personal .cuyos
cargos seran proveidos:de
acuerdo a la Ley Organica
de la Corporacicn de Fo-
mento de la Produccion.

TITULO V

De la compensacion de per-

Jjuicios y de las sanciones

Articulo 339— Si las con—

diciones establecidas en el

contrato para el titular de
la inversiéon extranjera o
para la empresa en que és-
ta participe, fueren, con
posterioridad, modificadas
o extinguidas, el Estado de
Chile compensard el per-
juicio producide siempre
que éste sobrepase el monto
minimo de perjuicios no
indemnizables que se con-
venga en el contrato. La
existencia de los. perjuicios
¥ el monto de ellos se de-
terminard de acuerdo a la
legislacion vigente y con-
forme al precedimiento gue
Se seliala en los articulos
siguientes. :

Articulo 34?— EI titular

~de la inversion extranjera
o la empresa en la que és-
ta participe, que fundada-
mente acredite que se le ha
oeasionado un perjuicio,
debera solicitar la compen~
saclon  correspondientes al
Comité de Inversiones Ex-
tranjeras. Un resumen de
la solicitud de compensa-
cién de perjuicios debers
publicarse en el Diarlo
Oficial.

El Comlté dentro de los
quince dias siguientes a ia
recepeion de una solicitud
de i)demnlgaclon de per-

gomo secretarig, de -

a tramitacion. Si no hubie-
re pronunciamiento dentro
del plazo indicado se enten-
derd admitida 2a tramita-
cion. De la resolueién dene-
gatoria podrj apelarse
‘dentro del plazo de diez
dias, ante el Tribunal refe-
rido en el articulo 35°.

€l Comité, aceptada la
tramitacién de una solicl-

“tud o notificado del fallo

del Tribunal de apelacion

que revoca la resolucién
denegatoria, remitird los
antecedentes, dentro del

plazo de cinco dias habiles,
al Contralor General de la

'Repuiblica con el objeto de

determinar la exlistencia de
Yerjuicios, su valoraciéon que
en ninglin caso podra ser
superior a lo solicitado por
el afectado y la compen-
sacion que corresponda.

‘€l Contralor General de
1a Repuablica debera pro-
runciarse en el plazo de

‘fesenta dias después de re-

cibidos los antecedentes.
Déntro de los quince dias
sizuientes a’la notificaciéon
de ia resolucion del Con-
tralor, ‘los afectados podran
apelar ante e! Tribunal in-
dicado en el articulo 35%

Articulo 35°— Crégse un
Tribunal compuesto por un
Ministro de la Corte Supre-
ma, que lo presidira y dos
Ministros de la Corte de
Apelaciones ~ de Santiago,

designados por las respecti-

vas Cortes, el gque tendrd
competencia para conocer
de los asuntos que se le en-
comisnden en este Estatuto.

Este Tribunal estari su-
jeto a la_superintendencia
directiva, correccional y eco-
némica de la Corte Supre-
ma.

En sus actuaclones este
Tribunal apreciari la prue-
ba en conciencia, fallard
conforme a derecho, en uni-
ca instancia y sin- ulterior
recurso.

Correspondera al Contra-
lor General de la Republi-
ca al aetuar en conformidad
a lo dispuesto en el ar-
ticulo 34° y al Tribunal gque
se crea en este articulo,
dictar las normas sobre su
respectiva organizacién, su-
brogacién y funcionamien-
to y las reglas de procedi-
miento aplicables ante ellos.

Artieulo 36°— Ejecutoria-
da la resolucién o el fallo
que determine el monto de
la compensacion a gue se
refieren los articulos ante-
riores y dentro del plazo de

_ cinco dias, se remitird copla

autorizada al Ministerio de
Hacienda, el que ordenara

~ el pago de la compensacion
- deducidos los Impuestos que
' corresponda.

La Ley de Presupuestos de

‘ la Naecién, en la Partida co-
. rrespondiente al Ministerio
~de

Haclenda, consultard
anualmente un item en mo-

" neda nacional, que tendra el

caracter de excedible y al

“enal se Imputard el gasto

que represente la aplicaclon
de este articulo.

contenidas en los counlratos

referidos en el articulo 3% o
a este Estatuto se sanciona-
ran con la pena de prision
en su grado medio o presl-
dio menor en cualquiera de
sus grados y mulias a be-
neficio fiseal, equivalente al
doble del beneficio pecunia-
ric obtenido de haber pros-
perado la infraccion.

Si el autor de la infrac-
clon es una persona juridi-
ca la pena corporal se apil-
cara a sus representantes
legales.

Igual pena se aplicard a
las personas gque falsearen
maliciosamente los docu-
mentos gue acompanen a
las aectuaciones referidas en
este Estatuto.

Constituira Infraceién, en-
fre otras, el que una pPersu-
na juridica constituida en
¢l exterior con capitales ma-
yoritariamente de chilenos,
solicite directa o indirecta-
mente Ingresar al pais
aportes como inversién ex-
tranjera o cuando dicha

, persona juridica con poste-

rloridad al ingreso sea ad-
quirida mayoritariamente
por capitales de chilenos.

TITULO VI
Disposiciones varias

Articulo 38°— Los titula-
res de inversiones extranje-
ras y las empresas en gue
éstas participen, deberan
comunicar al Comité de 1n-
versiones Extranjeras la in-
dividualizacion de o de las
personas, con residencia en
Chile, que actien como sus
representantes legales.

El no cumplimiento de es-
ta obligacion suspendera el
derecho a remesa de que
trata el articulo 99.

;\rticp.lo 39°— Los estados
de situacion y balances de
las personas naturales o ju-
ridicas gue celebren contra-
Loz u obtengan resoluciones
del Comité de Inversiones
Extranjeras, en virtud de
1os euales se les anliquen re-
gimenes especiales, debe-
ran _estampar en dichos ins-
trumentos la individualiza-
cion de dicha resolucién o
contrato, sin cuyo requizito
no seran validos para nin-
gin efecto legal, asi como
la certificacion de la forma
como concurre el capital
nacional con el extranjere
en la formacién del capital
soclal.

Articulo 40— Derdgase el
DFL. N° 258, de 4 de Abril
de 1960, que fija normas so-
bre inversiones de capitales
extranjeros en Chile y toda
otra disposicion legal reiati-
va a procedimientos de in-
greso de inversiones extran-
jeras eomo aporte al capi-
tal de una empresa.

Las citas al DFIL. No 258
0 a sus disposiciones conte-
nidas en la legislacion vi-
gente se entenderén hechas
al presente Estatuto o a las
disposicienes pertinentes de
este.,

Articulo 19— Los capitales

provenientes del exterior
cxistentes en el pais conti-
nuardn rigiéndose por las
normas legales vigentes al
tiempo del aporte que auto-
rizaron expresamente su in-
greso, la remesa de dichos
capitales y sus utilidades.

Los capitales referidos de-
beran registrarse en el Co-
mité de Inversiones Extran-~
jeras en un plazo maximo
de un anho contado a par-
tir de la publicacion del
presente Estatuto en el Dia-
rio Oficial.

Los titulares de capitales
provenientes del exterior,
referidos en el incisc prime-
T0.0 las empresas en los que
estos partigipen, podran so-
licitar al Comité de Inver-
slones Extranjeras acogerse
al presente Estatuto dentro
del plazo de un ano conta-
do-desde la fecha indicada
anteriormente. Dicha solici-
tud se tramitara como nue-
va inversién extranjera, v,
en el caso de ser aprobada,
el, contrato que se celebre
debera consultar la renun-
cia a las normas legales por
las cuales se regian y un au-
mento de la inversién, sea
para ampliar las actividades
que realizan los titulares de
dichos capitales o empresas,
¢ para ampliar el objeto so-
cial de éstas.

Articulo 2°— Los titula-
res de capitales - provenien-
tes del exterior gue hubiz-
sen Ingresado conforme a
las normas vigentes al tiem-
po del aporte, gue no tuvie~

ren derecho a remesar di-

cho aporte y sus utilidades
&l pais de origen y que los
hublesen aportado al capl-
tal de una empresa, podran
solicitar al Comité de Inver-
siones Extranjeras acogerse
al presente Estatuto. La so-
lcitud debera cumplir con
los siguientes requisitos adi-
cionales:”

a) Comprobar por medio de
documentos oficiales o
por su contabilidad el
capital ingresado al pais
¥ su aporte a empresas
establecidas, y

b} Registrarse en el Comité

de Inversiones Extranje-

ras en un plazo maximo
de un ano contado a par-
tir de la publicacion del
presente Estatuio en el
Diario Oficial.

La solicitud se tramitara
como nueva Inversion ex-
tranjera, su aprobacion re-
querira la unanimidad de
los miembros titulares del
Comité que representen Oz-
ganismos Publicos y estara
condicionada a la obliga-
cion de efectuar un nuevo
aporte equivalente a lo me-
nos al valor del patrimonto
debidamente justificado que
le corresponda.

En ningin caso los bene-
ficios que otorga el presen-
te Estatuio correspondientes
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beran proporcionarse en el | juicios v oido el afectado, Articulo 37°— Las infrac- ARTICULOS a remesas u otros tendrin
plazo que fije el comité el | decidirda si 1z admite o no | cicnes a las  obligaciones TRANSITORIOS efecto retroactivo. Los be-

peficios tendran  validez
desde la fecha en que se
suseriba el contrato y sélo
en relacion al monto del pa-
trimonio referido en el inci-
so anterior mas el nuevo
aporte de inversion extran-
jera que se autorice.

Para el estudio de estos
casos el Comité de Inversio-
nes Extranjeras podrid de-
signar comisiones asesoras
cuyo costo sera financiado
por los solicitantes confor-
me a las normas gue dicta-
r4 el Comité.

Articulo 3°— No obstante
lo dispuesto en el articulo
492 de este Estatuto, el Cc-
mité de Inversiones Extran-
jeras podra autorizar inver-
siones extranjeras destina-
das a la adquisicion de ac-
ciones de empresas o dere~
chos en ellas que pertenez-
can a organismos o empre-
sas del Sector Piiblico, siem-
pre que se reanan los sl
guientes requisitos:

a) Que la operacion de
transferencia haya side
aprobada por el Organis-
mo Publico, duefic de
esas acciones o derechos,
previa consulta al Poder
Ejecutivo.

b) Que la solicitud de in-

version sea presentada al

Comité de Inversiones

Extranjeras antes del 31

de Diciembre de 1975.

Registrese en la Contralo-
ria General de la Repihii-
ca; publiquese en el Diarto
Oficlal e insértese en la Re-
copilacion Oficial de dicha
Contraloria. — AUGUSTO
PINOCHET UGARTE, Gene-
ral de Ejército, Presidente
Junta de Gobierno, Jefe Su-
premo de la Nacion.— JOSE
T. MERINO CASTRO, Almi-
rante, Comandante en Jeie
ge la Armada.— GUSTAVO
LEIGH GUZMAN, General
del Ailre, Comandante en
Jefe de la Puerza Aérea de
Chile.—~ CESAR MENDOZA
DURAN, General, Director
General de Carabineros —
Fernando Léniz Cerda, Mi-
nistro de Economia, Fomen-
to y Reconstruecion— Ranhl
Sdez Sdez, Ministro de
Coordinacion Econémica,

Lo que transceribo a Ud.
para 5u conocimiento. -
Saluda a Ud.— Héctor Bor-
quez Rojas, Subsecretario
de Economia, Fomento y
Reconstruccion.

Ministerio de Hacienda

DECLARA QUE LAS DEU-
DAS EXTERNAS DEL SEC-
TOR PRIVADO PODRAN
SER NEGOCIADAS POR LA
CAJA AUTONOMA DE
AMORTIZACION DE LA
DEUDA PUBLICA

Nam. 561.— Santiago &
de Jullo de 1974.— Vistos:
Lo dispuesto en los decce-
tos leyes N.os 1 y 128, de
1973, y lo preceptuado en el
articulo 1.0 del decreto ley
N.o 595,'de 9 de’ Septiem-
bre de 1932, la Junta de
Gobierno de la Republica




